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Zakres zastosowania

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wytgcznie urzgdzenia oznaczonego na
oktadce.

Sprawdz model urzgdzenia, korzystajgc z tabliczki znamionowej urzgdzenia.

Oryaginalne instrukcje / tumaczenie oryginalnych instrukcji

Zgodnie z dyrektywg maszynowg UE niemiecka wersja niniejszej instrukcji ob-
stugi jest instrukcjg oryginalna.

Kopie w innych jezykach sg ttumaczeniami oryginalnych instrukciji.
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Kernlochbohrer GmbH
Geigersbuhlweg 52

72663 GroRbettlingen

Niemcy

Telefon: +49 (0)70 22 / 50 34 900
E-mail: info@kernlochbohrer.com

Internet: http://www.kernlochbohrer.com

© Kernlochbohrer GmbH
Niniejsza dokumentacja jest chroniona prawem autorskim.

Wszelkie prawa do niniejszej dokumentacji, w szczegodlnosci prawo do powielania, rozpowszechniania
i ttumaczenia, sg zastrzezone przez Kernlochbohrer GmbH, nawet w przypadku wnioskéw o prawa
wlasnosci przemystowej. Zadna cze$é niniejszej dokumentacji nie moze byé powielana w jakiejkolwiek
formie za pomoca jakichkolwiek srodkow, elektronicznych lub mechanicznych, ani przetwarzana, po-
wielana lub rozpowszechniana za pomoca systemoéw elektronicznych bez wyraznej pisemnej zgody
Kernlochbohrer GmbH.

Zastrzega sie prawo do btedoéw i zmian technicznych.

Kernlochbohrer GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy w niniejszej dokumentacii.
Odpowiedzialno$¢ za bezposrednie lub posrednie szkody powstate w zwigzku z dostawg lub korzysta-
niem z niniejszej dokumentacji jest wykluczona w zakresie dozwolonym przez prawo. Ponadto firma
Kernlochbohrer GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z naruszenia praw paten-
towych i innych praw oséb trzecich.

Dziatanie urzadzenia jest ograniczone do funkcji opisanych w powigzanej dokumentacji techniczne;.
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Instrukcja obstugi

J KERNLOCHBOHRER

~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT
1 Informacje i wsparcie
1.1 Podziekowania dla kupujgcego

Dziekujemy za zakup maszyny firmy Kernlochbohrer GmbH.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji obstugi i przestrzeganie zasad be-
zpieczenstwa. Przestrzeganie instrukcji obstugi pozwoli w petni wykorzystac
wyjatkowg wydajnos¢ naszego produktu.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych obstugi urzgdzenia prosimy o
bezposredni kontakt z firmg Kernlochbohrer GmbH. JesteSmy dostepni, aby
odpowiedzie¢ na pytania w dowolnym momencie.

1.2 Korzystanie z instrukcji obstugi

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego i moze byc¢ obstugi-
wane wytgcznie przez przeszkolony personel. Nalezy scisle przestrzegac zale-
cen zawartych w instrukcji obstugi.

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji obstugi, co moze skutkowac obraze-
niami ciata lub uszkodzeniem urzgdzenia, nasza firma nie ponosi zadnej odpo-
wiedzialnosci.

Instrukcja obstugi jest niezbedna do korzystania z urzgdzenia. W zwigzku z
tym instrukcja obstugi musi zawsze znajdowac sie w poblizu urzgdzenia i by¢
dostepna dla personelu przez caty czas.

Oprocz instrukcji obstugi nalezy zapoznac sie z ogdélnie obowigzujgcymi i lo-
kalnymi przepisami dotyczgcymi zapobiegania wypadkom i ochrony srodo-
wiska; nalezy regularnie sprawdzac¢ zgodnosc¢ z tymi przepisami.

1.3 Zmiany

Kernlochbohrer GmbH zastrzega sobie prawo do zmiany projektu i wyglgdu
produktow oraz ich instrukcji obstugi. Przyszte zmiany instrukcji obstugi bedg
wprowadzane bez wczesniejszego powiadomienia.
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Wyjasnienie symboli

Symbol ten zwraca uwage na zagrozenia, ktérych nalezy byc swi-
adomym podczas wykonywania ponizszych prac, aby unikng¢ ob-
razen ciata u siebie, innych oséb lub uszkodzenia mienia.

Odsytacz do innego rozdziatu instrukcji obstugi.
Warunek wstepny dla akcji.
Dziatanie do wykonania.

Zachowanie maszyny, ktorego nalezy oczekiwaé w wyniku poprze-
dniej akcji.

© ¢ ®EEAQR [>.:

Informacje ogolne lub odniesienie do cech szczegdinych.

1.5 Gwarancja

Zgodnie z ogdinymi warunkami dostawy Kernlochbohrer GmbH, w
transakcjach handlowych z firmami obowigzuje 12-miesieczny okres gwarancji
na wady materiatowe (dowdd w postaci faktury lub dowodu dostawy).

Uszkodzenia spowodowane naturalnym zuzyciem, przecigzeniem lub
niewtasciwg obstugg sg wykluczone.

Uszkodzenia spowodowane wadami materiatowymi lub wadami producenta
bedg usuwane bezptatnie poprzez naprawe lub wymiane. Reklamacje moga
by¢ uznane tylko wtedy, gdy urzgdzenie zostanie wystane do Kernlochbohrer
GmbH w stanie nierozmontowanym

Czesci zuzywajgce sie nie sg objete gwarancja.
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1.6 Ochrona srodowiska

1.6.1 Utylizacja produktu

Nalezy przestrzegac krajowych przepisoéw dotyczgcych przyjaznej dla srodo-
wiska utylizacji i recyklingu zuzytych urzgdzen i akcesoriow.

Nie wyrzucac urzgdzenia i akcesoriéw razem z odpadami domowymi.

1.6.2 Utylizacja opakowania

Opakowanie jest wykonane z materiatdw nadajgcych sie do recyklingu. Nalezy
je utylizowac¢ zgodnie z etykietg i wytycznymi wtadz miejskich.
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1.7 Ustuga

Precyzyjne informacje i konkretne pytania umozliwiajg szybkie usuwanie us-
terek, utatwiajg zamawianie czesci zamiennych i zapobiegajg nieprawidtowym
dostawom.

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy najpierw zebra¢ nastepujgce
dane.

W przypadku wszystkich pytan i zamowien nalezy poda¢ oznaczenie modelu:
Informacje te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Dalsze informacje sg wymagane w przypadku awarii:
Rodzaj i zakres usterki, okolicznosci towarzyszgce, podejrzewana przyczyna.

Przy zamawianiu czesci zamiennych wymagane sg nastepujgce informacije:
llos¢ i numer elementu na rysunku ztozeniowym w niniejszej instrukcji obstugi.

Dane kontaktowe:

Kernlochbohrer GmbH

Geigersbuhlweg 52

72663 Grol3bettlingen

Niemcy

Telefon: +49 (0)70 22 / 50 34 900
E-Mail: info@kernlochbohrer.com
Internet: http://www.kernlochbohrer.com
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2 Bezpieczenstwo
21 Informacje ogéine

Urzadzenie zostato skonstruowane zgodnie z aktualnym stanem techniki i
obowigzujgcymi przepisami prawa, normami i zasadami bezpieczenstwa.
Niemniej jednak uzytkowanie maszyny moze spowodowac zagrozenie dla
uzytkownika lub os6b trzecich, a takze uszkodzenie maszyny i innego mienia.

Maszyna moze by¢ uzywana tylko wtedy, gdy jest w doskonatym stanie tech-
nicznym i zgodnie z jej przeznaczeniem oraz w sposob bezpieczny i sSwiadomy
zagrozen.

Jesli urzadzenie jest uszkodzone lub dziata nieprawidtowo, nalezy je natychmi-
ast wylgczy¢, zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem i naprawic lub zleci¢
naprawe.

2.2 Przeznaczenie

Maszyna jest przeznaczona wytgcznie do pionowego wbijania w ziemie pali
drewnianych, metalowych lub betonowych.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w granicach okreslonych w jego
danych technicznych. Informacje te, na przyktad dane dotyczgce wydajnosci i
warunkow otoczenia, mozna znalez¢ w rozdziale "Dane techniczne".

Kazde inne lub dodatkowe uzycie jest uwazane za niezgodne z przeznacze-
niem - ryzyko wypadku! Firma Kernlochbohrer GmbH nie ponosi odpowiedzial-
nosci za wynikajgce z tego szkody. Ryzyko ponosi wytgcznie operator.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje rowniez przestrzeganie in-
strukcji obstugi i zalecanych okreséw konserwacji.

2025-04-14 BA-06-000002-01-PL 11
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23 Przepisy bezpieczenstwa dla operatora
231 Organizacyjne srodki bezpieczenstwa

Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dostepna dla personelu obstugujgcego i
konserwujgcego. Dlatego tez nalezy jg zawsze przechowywaé w miejscu uzyt-
kowania maszyny.

Nalezy réwniez zapoznac sie z przepisami dotyczgcymi zapobiegania wypad-
kom i ochrony srodowiska obowigzujacymi w miejscu uzytkowania maszyny.
Operator maszyny musi regularnie sprawdzac¢ zgodnos¢ z tymi przepisami.

Korzystanie z urzgdzen emitujgcych dzwiek moze by¢ ograniczone czasowo
przez krajowe lub lokalne przepisy.

Maszyny nie wolno uzywac w strefach zagrozonych wybuchem.

Wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa i zagrozeh na maszynie
muszg byc¢ czytelne i nie mogg by¢ usuwane.

Sprzet ochronny wymagany do obstugi maszyny musi by¢ zapewniony przez
operatora. Operator musi dopilnowac, aby sprzet ochronny byt prawidtowo
uzywany przez personel.

Materiaty eksploatacyjne i pomocnicze, takie jak smary lub srodki czyszczace,
muszg by¢ dobrane w taki sposob, aby przestrzegane byly wartosci graniczne
dla substancji niebezpiecznych obowigzujgce w miejscu uzytkowania. Nalezy
przestrzegac przepisow dotyczgcych ochrony srodowiska i utylizacji obowigzu-
jacych w miejscu uzytkowania.

2.3.2 Zmiany w urzadzeniu

Uzytkownik nie moze dokonywaé zadnych modyfikacji maszyny bez pisemnej
zgody firmy Kernlochbohrer GmbH. Jesli operator przeprowadzi modyfikacje
bez upowaznienia, gwarancja traci waznosc¢. Kernlochbohrer GmbH nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieautoryzowanymi mody-
fikacjami.
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233 Czesci zamienne

Czesci zamienne muszg by¢ zgodne z wtasciwosciami okreslonymi przez
Kernlochbohrer GmbH. Jest to zawsze gwarantowane w przypadku czesci
zamiennych dostarczanych przez Kernlochbohrer GmbH. Kernlochbohrer
GmbH nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane uzyciem nieod-
powiednich czesci zamiennych.

234 Personel
Wszystkie osoby upowaznione do uruchamiania, obstugi i konserwacji mas-
zyny muszg wczesniej przeczytac i zrozumiec instrukcje obstugi.

Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane wytgcznie przez osoby, ktore zostaty
wczesniej odpowiednio poinstruowane.

Urzadzenie moze byC serwisowane wytgcznie przez osoby, ktére ukonczyty
odpowiednie szkolenie specjalistyczne w tym zakresie.

Osoby niepetnoletnie nie mogg pracowac¢ z maszyng. Mtodzi ludzie w wieku
powyzej 16 lat, ktdérzy sg szkoleni pod nadzorem, sg zwolnieni z tego przepisu.

2025-04-14 BA-06-000002-01-PL 13
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24 Przepisy bezpieczenstwa dla pracownikéw
241 Bezpieczne zachowanie

Wszystkie osoby odpowiedzialne za uruchomienie, obstuge i konserwacje
maszyny muszg wczesniej przeczytac i zrozumiec instrukcje obstugi.

Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane wytgcznie przez osoby, ktore zostaty
wczesniej odpowiednio poinstruowane.

Urzadzenie moze by¢ serwisowane wytgcznie przez osoby, ktére ukonczyty
odpowiednie szkolenie specjalistyczne w tym zakresie.

Osoby niepetnoletnie nie mogg pracowac z maszyng. Mtodzi ludzie w wieku
powyzej 16 lat, ktdérzy sg szkoleni pod nadzorem, sg zwolnieni z tego przepisu.

Nalezy unika¢ wszelkich prac przy maszynie, ktére mogtyby zagrozi¢ be-
zpieczenstwu.

Wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa i zagrozeh na maszynie
muszg byc¢ czytelne i nie mogg by¢ usuwane.
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24.2 Bezpieczne dziatanie

Obstuga maszyny wymaga petnej koncentracji i zdolnosci personelu. Osoby
przemeczone, niezdolne do koncentracji lub bedgce pod wptywem alkoholu,
narkotykow lub lekow nie mogg pracowac przy maszynie.

Osoby, ktére nie sg bezposrednio zobowigzane do obstugi maszyny, muszag
zachowac wystarczajgcg bezpieczng odlegtos¢ od maszyny.

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy sprawdzic, czy jest ono w idealnym stanie.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie wolno go uzywac. Nastepnie nalezy
zabezpieczy¢ urzgdzenie przed uzyciem i naprawic je lub zleci¢ naprawe.

Aby nie zagrazac¢ funkcjonalnosci i bezpieczenstwu urzgdzenia, nie wolno zde-
jmowac pokryw ani innych elementow urzadzenia.

Przed uruchomieniem lub wtgczeniem maszyny nalezy upewnic sie, ze uruch-
omiona maszyna nie stwarza zagrozenia dla oséb.

Elementy obstugi nie mogg by¢ uruchamiane bezmysinie lub umysinie. Moze
to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie maszyny.

Podczas korzystania z urzgdzenia personel musi upewnic sie, ze stoi w be-
zpiecznej i ergonomicznej pozycji. Urzadzenie nalezy zawsze trzymac obiema
rekami.

Podczas uzytkowania urzgdzenia nie wolno pozostawia¢ go bez nadzoru.

Nalezy unika¢ zatrzymywania maszyny podczas pracy z duzym obcigzeniem.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia z powodu przegrzania.

Otwory wlotu i wylotu powietrza nie mogg by¢ zakryte podczas uzytkowania.

Urzgdzenie musi by¢ regularnie czyszczone, aby nie gromadzit sie na nim
brud. Wszystkie elementy obstugi i uchwyty muszg byc¢ czyste, suche i odttus-
zczone.

Gdy maszyna nie jest uzywana, nalezy jg zaparkowaé w taki sposéb, aby nikt
nie byt narazony na niebezpieczenstwo. Zabezpiecz maszyne przed nieupo-
waznionym uzyciem.
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243 Sprzet ochronny

Osoby korzystajgce z urzgdzenia sg zobowigzane do noszenia nastepujgcego
sprzetu ochronnego:

- Obuwie ochronne z antyposlizgowg podeszwg i podnoskiem ochronnym
- Okulary ochronne zgodne z normg EN 166 lub ochrona twarzy
- Ochrona stuchu

Osoby wykonujgce prace konserwacyjne na maszynie sg zobowigzane do no-
szenia odpowiedniego sprzetu ochronnego wymaganego do tych prac.

16 BA-06-000002-01-PL 2025-04-14
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2.5 Bezpieczenstwo podczas konserwaciji
251 Informacje ogélne

Urzadzenie moze byC serwisowane wytgcznie przez osoby, ktére ukonczyty
odpowiednie szkolenie specjalistyczne w tym zakresie.

Nalezy przestrzegac¢ czynnosci konserwacyjnych i odstepow czasu
okreslonych w instrukcji obstugi.

Do wykonywania czynnosci konserwacyjnych wymagany jest sprzet warsz-
tatowy odpowiedni do rodzaju pracy.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy podjgé nastepujgce srodki
ostroznosci:

- Ustaw urzadzenie tak, aby punkt dostepu byt tatwo dostepny.
- Ustaw urzgdzenie w odpowiednim stanie pracy.

Po zakonczeniu czynnosci konserwacyjnych:
- Catkowicie zmontowaé urzgdzenie.

- Jesli elementy obstugi lub urzgdzenia zabezpieczajgce zostaty zdemonto-
wane, nalezy je ponownie zamontowac i sprawdzi¢ ich dziatanie.

- Dokrec wszystkie poluzowane potgczenia srubowe. Ponownie zat6z blo-
kady srub.

2.5.2 Czyszczenie

Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac zadnych substanciji zrgcych,
szkodliwych lub szkodliwych dla sSrodowiska.
Srodki czyszczace nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla srodowiska.

W Zzadnym wypadku do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac¢ myjek
wysokocisnieniowych, strumieni wody lub sprezonego powietrza.
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~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT
3 Dane techniczne
3.1 Ogodlne
Model Zmotoryzowany kafar

Numer artykutu
Mozliwa srednica pala
Czestotliwo$¢ uderzen
Energia uderzenia
Szerokos¢

Gtebokos¢

Wysokos¢

Waga

Dopuszczalna temperatura otoczenia
Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna

Smar do skrzyni biegow

Emisja hatasu zgodnie z normg ISO 15744
Poziom cisnienia akustycznego emis;ji Lpa
Poziom mocy akustycznej Lwa

Niepewnos¢ pomiaru K

"Joey" PR-38/4T-LIGHT
6104

20 do 80 mm

700 do 1350 1/min

20 do 55 dzuli

320 mm

265 mm

635 mm

12 kg

-20 do +45 °C
Maksymalnie 85

Mobil Mobilgrease XHP 222

95,7 dB(A)
106,7 dB(A)
3 dB(A)

Catkowita wartos¢ drgan an zgodnie z normg EN 12096

Uchwyt roboczy / bieg jatowy
Uchwyt roboczy / petne obcigzenie

Uchwyt / bieg jatowy

Uchwyt / petne obcigzenie

Niepewnos¢ pomiaru K

1,341 m/s?
11,869 m/s?
1,292 m/s?
11,775 m/s?
1,5 m/s?

18
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Instrukcja obstugi
~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT

3.2 Silnik
Zasada spalania
Liczba cylindréw
Starter
Chtodzenie
Przemieszczenie
Maksymalna moc

Maksymalny moment obro-
towy

Predkos¢ biegu jatowego
Predko$¢ maksymalna
Paliwo

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa
Zuzycie paliwa

Olej silnikowy

Zuzycie oleju silnikowego
Typ Swiecy zaptonowe]

4-suwowy / OHC

1

Reczny rozrusznik linkowy
Powietrze

37,7 cm?

1 kW /1,36 KM przy 6500 obr.
1,65 Nm przy 5500 obr.

3000+ 250 1/min

8500 1/min

Benzyna co najmniej 92 RON
0,65 litra

<0,6 I/h

Uniwersalny olej do narzedzi ogrodowych
10W-30

< 1,6 ml/kWh
CMR7H

2025-04-14
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L Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT
4 Opis maszyny
41 Elementy maszyn i urzadzenia operacyjne
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~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT
1 Otwor wlewu smaru do skrzyni biegow
2 Sprezyna ttumigca
3 Obudowa miotka
4 Uchwyt
5 Ptyta nosna
6 Uchwyt transportowy
7 Rozrusznik linkowy
8 Korek gwintowany (z bagnetem) zbiornika oleju silnikowego
9 Ttumik
10 Przetgcznik sterowania (z tytu przetgcznika zespolonego)
11 Wyltgcznik zatrzymania na przetgczniku kombinowanym
12 Dzwignia przepustnicy (z tytu przetgcznika combi)
13 Blokada przepustnicy na przetgczniku combi
14 Przetacznik kombinowany na uchwycie roboczym
15 Podnoszenie stosu
16 Nakretka ztgczkowa
17 Zbiornik paliwa
18 Korek wlewu paliwa
19 Dzwignia klapy startowej
20 Reczna pompa paliwa
21 Filtr powietrza
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Instrukcja obstugi
Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT

‘KER’NLDCHBDHRER
Q PROFESSIONAL POWER TOOLS

4.2 Zakres dostawy

Zakres dostawy kafara silnikowego "Joey" PR-38/4T-LIGHT obejmuje
nastepujgce elementy:

- Palownica

- 3 tuleje podtrzymujgce pal (J 25,4 mm, & 45 mm, @ 50,8 mm)
- Torba narzedziowa z narzedziami

- Zapasowa swieca zaptonowa

- Smar do skrzyni biegéw

- Walizka na kotkach do transportu i przechowywania

- Instrukcja obstugi

|
J

i

= —

1l g™ 000
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~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT
5 Wykorzystanie maszyny
5.1 Instrukcje dotyczace wbijania pali za pomoca kafara

R&zne warunki gruntowe mogg mie¢ wptyw na proces wbijania i stabilnosc
wbijanych pali. Nalezy wzig¢ pod uwage kilka waznych aspektow:

Rodzaj gleby:

Wptyw rodzaju gleby na proces ubijania jest znaczacy. Gleba gliniasta ma
zwiekszony opor, podczas gdy gleba piaszczysta jest generalnie mniej od-
porna. Gleba gliniasta charakteryzuje sie wysokg przyczepnos$cig, co moze
prowadzi¢ do zwiekszonego oporu podczas ubijania.

Wilgotnos¢ gleby:

Wilgotnosc¢ gleby rowniez odgrywa wazng role w procesie wbijania. Wilgotna
gleba zwieksza opor pala, podczas gdy sucha gleba zapewnia mniejszy opor.
Jesli gleba jest zbyt mokra lub btotnista, wbijanie pala moze by¢ trudne, ponie-
waz prowadzi to do zwiekszonego oporu tarcia.

Warunki glebowe na gtebokosci:

Wazne jest, aby wzig¢ pod uwage warunki glebowe na gtebokosci, poniewaz
czesto mogg sie one rdzni¢ od powierzchniowych warstw gleby. Mozliwe jest,
ze gorne warstwy gleby sktadajg sie z luznego materiatu, takiego jak piasek,
podczas gdy pod spodem moze znajdowac sie glina lub nawet skata. Roznice
te mogg prowadzi¢ do nierbwnomiernego wbijania i wptywac na stabilnosc¢
pala.
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~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT

Poziom wod gruntowych:

Kolejnym czynnikiem wptywajgcym na proces wbijania jest poziom wéd grun-
towych. Wysoki poziom wod gruntowych zwieksza opor podczas wbijania pali.
Obecnos¢ wody moze rowniez rozluzni¢ glebe i doprowadzi¢ do zmniejszenia
stabilnosci wbijanego pala.

Typ i wymiar pala:

Wptyw warunkoéw gruntowych zalezy réwniez w duzej mierze od typu pala i
jego wymiaréw. Rozne materiaty, z ktorych wykonane sg pale, takie jak
drewno, stal lub beton, majg rozne wtasciwosci mechaniczne, a zatem roznie
reagujg na rézne warunki gruntowe. Wazne jest, aby wybra¢ odpowiedni
rodzaj pala w zaleznosci od warunkow gruntowych, aby zapewnic¢ optymailng
nosnosc i stabilnos¢. Wymiar pala rowniez odgrywa role, poniewaz wptywa na
opor i nosSnos¢.

Analiza gleby:

Kompleksowe badanie gruntu przed wbijaniem pali jest niezbedne do oceny
warunkow gruntowych i zidentyfikowania potencjalnych trudnosci lub
zagrozen. Dzieki takiemu badaniu mozna podjg¢ swiadomg decyzje dotyczgca
procesu wbijania, aby zapewni¢ optymalng stabilnos¢ i trwatos¢ wbijanych
pali. Ocena warunkow gruntowych pozwala na podjecie odpowiednich
srodkow ostroznosci w celu przezwyciezenia potencjalnych wyzwan, takich jak
zastosowanie specjalistycznych technik palowania, dostosowanie procesu
wbijania lub wybor odpowiednich materiatdw do palowania. Doktadne badanie
gruntu jest istotng czescig udanej operacji palowania i pomaga zidentyfikowac
potencjalne problemy na wczesnym etapie oraz znalez¢ odpowiednie ro-
zwigzania zapewniajgce stabilnos¢ i bezpieczenstwo konstrukcji.
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~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT

5.2 Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem prac nalezy upewnic sie, ze w planowanych miejscach
palowania nie przebiegajg zadne linie (np. elektryczne, wodociggowe, ga-
zowe). W tym celu nalezy uzyskac informacje od lokalnych dostawcéw me-
diow. W razie watpliwosci nalezy sprawdzi¢ obecnosc¢ kabli za pomocg detek-
torow lub wykopow probnych.

Osoby korzystajgce z urzgdzenia sg zobowigzane do noszenia nastepujgcego
sprzetu ochronnego:

- Obuwie ochronne z antyposlizgowg podeszwg i podnoskiem ochronnym

- Okulary ochronne zgodne z normg EN 166 lub ochrona twarzy

- Ochrona stuchu

Podczas uzytkowania maszyny silnik wytwarza spaliny, ktére sg niebe-
zpieczne dla zdrowia i mogg powodowaé objawy zatrucia.

Z tego wzgledu urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytgcznie na zewnatrz
lub w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Jesli urzgdzenie jest uzywane
W pomieszczeniu, nalezy monitorowac powietrze otoczenia.

Jesli wystgpig objawy zatrucia (zte samopoczucie, utrata przytomnosci,
zmeczenie, sennosc¢), nalezy natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie, znalez¢
miejsce ze swiezym powietrzem do oddychania, a nastepnie skonsultowac sie
z lekarzem.

Podczas korzystania z urzgdzenia personel musi upewnic sie, ze stoi w be-
zpiecznej i ergonomicznej pozycji. Urzgdzenie nalezy zawsze trzymac¢ obiema
rekami.

Podczas uzytkowania urzgdzenia nie wolno pozostawia¢ go bez nadzoru.

Nalezy unika¢ zatrzymywania maszyny podczas pracy z duzym obcigzeniem.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia z powodu przegrzania.
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~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT

5.3 Transport urzadzenia

Jesli to mozliwe, przed transportem maszyny nalezy wytgczyc silnik.

Jesli maszyna jest transportowana z wigczonym silnikiem, powinien on praco-
wacé wytgcznie na biegu jatowym. Dlatego do podnoszenia i transportu nalezy
uzywac uchwytu transportowego. Jesli maszyna jest transportowana za uch-
wyt roboczy, istnieje ryzyko niezamierzonego uruchomienia dzwigni przepust-
nicy i blokady dzwigni przepustnicy.

Urzadzenie nalezy transportowa¢ w pozycji jak najbardziej pionowej. W tym
celu nalezy trzymaé urzgdzenie za jeden z uchwytéw.

Nie dotykaj gorgcych czesci urzgdzenia, zwtaszcza ttumika - ryzyko poparze-
nial

Podczas transportu w pojazdach: Zabezpieczy¢ maszyne przed przewroce-
niem, uszkodzeniem i wyciekiem paliwa.

Aby zapobiec wyciekom benzyny, przed transportem maszyny na duze od-
legtosci nalezy oprézni¢ zbiornik paliwa.
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‘ KERNLOCHBOHRER

- Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT
5.4 Uruchomienie urzadzenia
5.4.1 Sprawdz poziom oleju silnikowego

Poziom oleju silnikowego w zbiorniku oleju silnikowego

1 Korek gwintowany (z bagnetem) zbiornika oleju silnikowego
2 Oznaczenie minimalnego poziomu napetnienia na bagnecie
3 Otwieranie zbiornika oleju silnikowego
4

Maksymalny poziom napetnienia zbiornika oleju silnikowego

2025-04-14 BA-06-000002-01-PL



j KERNLOCHBOHRER Instru kcja ObSJ‘UQi

-~

Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT

®

Maszyna jest dostarczana z olejem silnikowym przez firme Kernloch-
bohrer GmbH. Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy
sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

Procedura:

X [

Prac¢ na zimno lub co najmniej 15 minut po ostatnim uzyciu.

Ustawi¢ maszyne poziomo (otwor wlewowy smaru przektadniowego u
gory) i zabezpieczy¢ przed przewrdéceniem.

Odczekaj kilka minut, aby olej silnikowy zebrat sie w zbiorniku oleju silni-
kowego.

Odkre¢ korek gwintowany zbiornika oleju silnikowego.

Sprawdz poziom napetnienia na bagnecie.
Poziom musi siegac¢ co najmniej srodka rowkowanego obszaru bagnetu

Jesli w zbiorniku oleju silnikowego znajduje sie zbyt mato oleju, nalezy go
uzupetnic.

Stosowany olej silnikowy:

Uniwersalny olej do narzedzi ogrodowych 10W-30 producenta LIQUI
MOLY

Sprawdz ponownie poziom napetnienia zbiornika oleju silnikowego za po-
mocg bagnetu

Maksymalny poziom napetnienia nie moze znajdowac sie powyzej rowk-
owanego obszaru bagnetu.

W razie potrzeby skoryguj poziom napetnienia i sprawdz ponownie.

Catkowicie wkre¢ korek zbiornika oleju silnikowego.

Uwaga dotyczgca oleju silnikowego:

Olej silnikowy Universal-Gartengerate-Ol 10W-30 producenta LIQUI
MOLY zalecany przez firme Kernlochbohrer GmbH nadaje sie do sto-
sowania w temperaturach otoczenia od okoto -20 do +45°C.

Stan oleju silnikowego ma duzy wptyw na dziatanie i zywotnos¢ sil-

nika.

Dlatego olej silnikowy musi by¢ regularnie wymieniany:

- Po pierwszym uzyciu urzgdzenia.

- Nastepnie po pierwszych 10 godzinach pracy.

- Nastepnie zawsze po 50 godzinach pracy lub po 6 miesigcach
czasu rzeczywistego (w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej).
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~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT

5.4.2 Napetnianie zbiornika paliwa
A Specjalne srodki bezpieczenstwa podczas obchodzenia sie z
benzyna:
Benzyna jest wysoce tatwopalna!
Nie rozlewac benzyny!
Trzymac z dala od otwartego ognia!
Nie pal!

A Specjalne srodki bezpieczenstwa podczas tankowania maszyny:

Maszyny nie wolno tankowac, gdy silnik pracuje lub jest jeszcze
gorgcy!
Tankowac tylko w dobrze wentylowanych miejscach!

W przypadku rozlania benzyny nalezy natychmiast wyczysci¢
urzgdzenie!

Nie dopuscic¢ do przedostania sie benzyny na odziez, w prze-
ciwnym razie natychmiast sie przebrac!

Sprawdz, czy nie ma wyciekdw! W przypadku wycieku benzyny nie
wolno uruchamiac¢ silnika!

Paliwo:

Benzyna (co najmniej 92 RON) bez dodatku oleju.

Procedura:
M Maszyna wylgczyta sie i ostygia.

Ustawi¢ maszyne poziomo (otwor wlewu smaru do skrzyni biegéw u gory) i
zabezpieczyC€ przed przewrdceniem.

]

Wyczys¢ zbiornik paliwa i korek wlewu paliwa.

]

Odkrec korek zbiornika paliwa.

5]

Wlej benzyne do zbiornika paliwa.

5]

Zatoz korek wlewu paliwa na zbiornik paliwa.
Sprawdz zbiornik paliwa i korek wlewu paliwa pod katem wyciekow.
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543 Zamocuj tuleje podtrzymujaca pal

®  Podbieracz pali maszyny jest przeznaczony do pali o maksymalnej
Srednicy 80 mm.

Korzystanie z dostarczonych tulei wsporczych pali (3 sztuki o srednicy
wewnetrznej 25,4 mm, 45 mm i 50,8 mm) utatwia wbijanie pali o
mniejszej srednicy, poniewaz sg one nastepnie prowadzone przez
tuleje wsporczg pala.

Zastosowanie tulei podtrzymuijacej pal:

Srednica pala Tuleja podtrzymujgca pal o srednicy wewnetrznej
20 mm — 25,4 mm 25,4 mm

25,4 mm — 45 mm 45 mm

45 mm — 50,8 mm 50,8 mm

50,8 mm — 80 mm Bez
Procedura:

M Maszyna wylgczona.
Umies¢ urzgdzenie poziomo i zabezpiecz je przed przewrdceniem.

Odkrec¢ nakretke ztgczkows.

]

Wit6z tuleje wspornika pala do wspornika pala.

]

Przykre¢ nakretke ztgczkowg do uchwytu stupka i dokrec¢ ja.
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~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT
5.5 Praca z urzagdzeniem
5.5.1 Kontrola wzrokowa urzadzenia

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem nalezy przeprowadzic jego kontrole
wzrokowa:

Sprawdzi¢ ogdlny stan i czystos¢ urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy wszystkie ostony i elementy urzgdzenia sg obecne.

Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone.

Otwory wlotu i wylotu powietrza nie mogg by¢ zabrudzone ani zakryte.
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Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT

5.5.2 Uruchom silnik

®

Firma Kernlochbohrer GmbH zaleca prace z niskg lub maksymalnie
Srednig predkoscig obrotowg silnika przez pierwsze dwadziescia
godzin uzytkowania maszyny.

Pomaga to w docieraniu sie silnika i wydtuza jego zywotnosc.

Procedura:

M
M

Przeprowadzono kontrole wzrokows.

Sprawdzono poziom oleju silnikowego.
Procedura, patrz rozdziat 5.4.1 "Sprawdz poziom oleju silnikowego ".

Zbiornik paliwa napetniony i zamkniety.
Procedura zostata opisana w rozdziale 5.4.2 "Napetnianie zbiornika
paliwa ".

W razie potrzeby zamontowac tuleje wsporczg pala (w zaleznosci od
Srednicy pala).

Procedura zostata opisana w rozdziale 5.4.3 "Zamocuj tuleje podtrzy-
mujgcg pal ".

Przesun przetgcznik zatrzymania na przetgczniku zespolonym w dot
(pozycja przetagcznika "1").

Ustaw urzadzenie pionowo (silnik na gorze) i zabezpiecz przed przewrdéce-
niem.

Sci$nij kilkakrotnie mieszek recznej pompy paliwa.
& Gaznik jest napetniony benzyna
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Gdy silnik jest zimny:
Zamknij klapke rozrusznika. W tym celu przesun dzwignie klapki rozrus-
znika w strone przeciwng do zbiornika paliwa.

Klapa startowa zamknieta Klapa startowa otwarta
(dzwignia klapy startowej (dzwignia klapy rozruchowej
z dala od zbiornika paliwa) do zbiornika paliwa)

Przytrzymaj urzadzenie jedng rekg za uchwyt transportowy.
Druga rekg chwy¢ uchwyt rozrusznika linkowego.
Szarpnieciem wyciggna¢ rozrusznik linkowy na ok. 50 cm.
% Uruchomienie silnika.
Czasami do uruchomienia silnika konieczne jest wykonanie kilku ruchéw.

A Nie wolno dopuscié do swobodnego odskoczenia uchwytu po-
dczas wielokrotnego pociggania, ale nalezy go mocno przy-
trzymac, aby zapobiec obrazeniom spowodowanym szybkim cof-
nieciem.

5]

Nadal trzymac urzagdzenie za uchwyt transportowy.

5]

Po uruchomieniu silnika:
Catkowicie otworzy¢ klapke rozrusznika. W tym celu popchnij dzwignie
klapki rozrusznika w kierunku zbiornika paliwa.

Uruchom silnik na biegu jatowym na okoto 5 minut, aby doprowadzi¢ go do
temperatury robocze;.

®  Nie ciggnaé¢ za uchwyt rozrusznika linkowego, gdy silnik pracuje!
Moze to spowodowac uszkodzenie rozrusznika linkowego.

2025-04-14 BA-06-000002-01-PL 33



‘ KERNLOCHBOHRER InStru kC.Ia Obs*ugl
~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT

5.5.3 Whbijanie pali

Do wbijania pali wymagane sg dwie osoby:
Pierwsza osoba obstuguje maszyne, podczas gdy druga osoba
pozycjonuje pal i ustawia go w kierunku wbijania.

Druga osoba musi nosic taki sam sprzet ochronny jak osoba
obstugujgca maszyne.

> B B

Podczas umieszczania urzgdzenia na stupie istnieje ryzyko zmi-
azdzenia czesci ciata miedzy urzgdzeniem a stupem.
Urzadzenie nalezy trzymac wytgcznie za uchwyty.

Tyczke nalezy trzymac¢ w odpowiedniej odlegtosci od urzgdzenia.

A Nie dotykaj gorgcych czesci urzgdzenia, zwtaszcza ttumika -
ryzyko poparzenia.

Procedura:
M Silnik uruchomiony i w temperaturze robocze;.

M Pal jest ustawiany i bezpiecznie mocowany przez inng osobe.
Osoba ta musi ustawic sie w taki sposéb, aby nie znajdowac sie w strumi-
eniu gazéw spalinowych maszyny podczas wbijania pala.

Umiesci¢ wspornik pala maszyny na palu, ktory ma by¢ wbijany:
Maszyna moze by¢ poczgtkowo trzymana za uchwyt i uchwyt transpor-
towy.

Jesli maszyna jest trzymana za uchwyt roboczy, dzwignia przepustnicy i
blokada dzwigni przepustnicy nie mogg by¢ uruchamiane w tym samym
czasie.

Ustaw predkosc silnika za pomocg przetgcznika sterujgcego.
Kernlochbohrer GmbH zaleca prace z maksymalng $rednig predkosciag.
Chroni to silnik i wydtuza jego zywotnos¢.

Aby wbic¢ pal, nalezy mocno trzymac¢ maszyne:

Prawa reka chwyta maszyne za uchwyt i obstuguje blokade przepustnicy
oraz dzwignie przepustnicy.
Lewa reka chwyta maszyne za uchwyt.

% Pal jest wbijany w ziemie przez maszyne.
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Podczas wbijania pala nalezy stale zapewnia¢ bezpieczng pozycje mas-
zyny na palu i prawidtowy kierunek jazdy.

Po osiggnieciu zgdanej gtebokosci stosu:
Nadal trzymac¢ maszyne obiema rekami, ale
Zwolnij dzwignie przepustnicy i blokade dzwigni przepustnicy.

Zdejmij urzgdzenie ze stupa.
Podczas tego procesu urzgdzenie moze byc¢ trzymane za uchwyt transport.
Jesli maszyna jest trzymana za uchwyt roboczy, dzwignia przepustnicy i blo-
kada dzwigni przepustnicy nie mogg by¢ uruchamiane w tym samym czasie.

Jesli maszyna jest zaparkowana z wtgczonym silnikiem lub nadal gorgca
podczas przerw w pracy, musi by¢ przechowywana na niepalnej powierz-
chni i zabezpieczona przed upadkiem lub przewrdceniem sie.

B Aby uzupetni¢ paliwo, patrz rozdziat 5.4.2 "Napetnianie zbiornika
paliwa".

5.5.4 Wyltacz urzadzenie

Procedura:

M Zaparkowaé maszyne z wtgczonym silnikiem na niepalnym podtozu i zabe-
zpieczycC jg przed przewroceniem sie lub wywrdceniem.

Uruchomic¢ silnik na biegu jatowym na okoto 3 do 5 minut, aby ostygt.

Wytaczy¢ silnik za pomoca przetgcznika kombinowanego na uchwycie ro-
boczym:
W tym celu nalezy wcisng¢ blokade wytgcznika.

Nastepnie przesun wytgcznik do gory (pozycja wytgcznika "0").

&

Silnik urzgdzenia jest wytaczony.

5]

Przesun przetgcznik zatrzymania na przetgczniku zespolonym w dot
(pozycja przetacznika "1").
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5.5.5 Czyszczenie urzadzenia

Po zakonczeniu pracy z urzgdzeniem w danym dniu nalezy je wyczyscic.

A Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac ostrych ggbek ani
metalowych przedmiotow. Mogg one uszkodzi¢ powierzchnie
urzadzenia.

Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac¢ myjek wysokocisni-
eniowych, strumieni wody ani sprezonego powietrza. Ostry strum-
ien wody lub powietrza moze uszkodzi¢ urzgdzenie.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac substanciji zrgcych,
szkodliwych ani szkodliwych dla srodowiska.

Srodki pomocnhicze:

Pojemnik z mieszaning wody i tagodnego detergentu (np. ptynu do mycia
naczyn).

Procedura:
M Maszyna i silnik catkowicie ostygty.

Ustaw urzadzenie pionowo (silnik na gorze) i zabezpiecz przed przewrdéce-
niem.

Wyczys¢ urzgdzenie, aby usungc¢ kurz i brud.
W tym celu nalezy uzy¢ szmatki zamoczonej w wodzie zmieszanej z
tagodnym detergentem.
Nie dopuscic¢ do przedostania sie wody do wnetrza obudowy przez otwory
wentylacyjne.

]

Wyczys¢ otwory wlotu i wylotu powietrza za pomocg szczotki i szmatki.

5]

Wszystkie elementy obstugi i uchwyty muszg byc czyste, suche i
odttuszczone.

Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym, chtodnym miejscu, chro-
nionym przed wilgocig i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
W przypadku krotkiego postoju: Napetni¢ zbiornik paliwa benzyng.
Zaparkowac¢ maszyne pionowo i zabezpieczyc¢ jg przed przewroceniem
sie.
Zabezpieczy¢ maszyne przed uzyciem przez osoby nieupowaznione.
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5.5.6 Przygotowanie maszyny do przestojow

Jesli maszyna nie bedzie uzywana przez okres dtuzszy niz 1 miesigc, nalezy
najpierw catkowicie oprozni¢ uktad paliwowy maszyny.

Srodki pomocnicze:

Pojemnik odporny na benzyne (pojemnosc¢ ok. 2 litréw)

Procedura:
N Srodki bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie z benzyna,

patrz rozdziat 5.4.2 "Napetnianie zbiornika paliwa".
M Maszyna i silnik catkowicie ostygty.

M Czyszczenie urzgdzenia.
Procedura zostata opisana w rozdziale5.5.5 "Czyszczenie urzgdzenia".

Ustaw urzgdzenie pionowo (silnik na gorze) i zabezpiecz je przed przew-
réceniem.

5]

Wyczys¢ zbiornik paliwa i korek wlewu paliwa.

5]

Odkre¢ korek zbiornika paliwa.

]

Wylej benzyne z otworu zbiornika paliwa, przechylajgc maszyne.
Benzyne nalezy zebra¢ do pojemnika i zutylizowaé zgodnie z przepisami i
zasadami ochrony srodowiska.

Zatoz korek wlewu paliwa na zbiornik paliwa.

Sci$nij mieszek recznej pompy paliwa co najmniej pie¢ razy.

Uruchom silnik i pozwol mu pracowac na biegu jatowym, az sie zatrzyma.

Poczekaj, az urzgdzenie i silnik catkowicie ostygna.
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Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym, chtodnym miejscu, chronio-
nym przed wilgocig i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Urzadzenie nalezy ustawiac pionowo i zabezpieczy¢ przed przewrdceniem
sie.

ZabezpieczyC urzgdzenie przed nieautoryzowanym uzyciem.
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6 Konserwacja
6.1 Uwagi dotyczace wtasciwej konserwacji

Niewystarczajgca lub niewtasciwa konserwacja moze powodowac usterki i ne-
gatywnie wptywac na bezpieczenstwo pracy i zywotnos¢ maszyny. Regularne
przeglady i konserwacja sg zatem niezbedne. Zalecamy, aby prace konser-
wacyjne byty wykonywane wytgcznie przez przeszkolony personel.

Uzgodniona w umowie gwarancja nie zwalnia uzytkownika maszyny z obo-
wigzku konserwacji maszyny zgodnie z instrukcjami producenta od momentu
jej uruchomienia. Kernlochbohrer GmbH nie ponosi odpowiedzialno$ci za
szkody spowodowane brakiem konserwaciji.
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6.2

Plan konserwacji i kontroli

Specyfikacje interwatdéw odnoszg sie do normalnych warunkdéw pracy. W trud-
niejszych warunkach (duze zapylenie itp.) i przy dtuzszym dziennym czasie
pracy operator musi odpowiednio skroci¢ podane interwaty.

Harmonogram konserwacji i przeglagdow nalezy traktowac wytacznie jako prze-
wodnik! Nalezy przestrzega¢ odsytaczy do rozdziatu 6.3! Zawiera on
szczegotowy opis prawidtowego i bezpiecznego wykonywania poszczegolnych

zadan.
Interwat | Kategoria Komponent Aktywnos¢ Ro-
zdziat
10 h Czas pracy Silnik Wymiana oleju 6.3.1
50 h Czas pracy Skrzynia Regeneracja 6.3.2
biegow
50 h/ Czas pracy/ | Silnik Wymiana oleju 6.3.1
26w czas
rzeczywisty
4w Czas Filtr powietrza | Sprawdz zanieczyszcze- |6.3.3
rzeczywisty nie
4w Czas Zbiornik Sprawdz zanieczyszcze- |6.3.4
rzeczywisty paliwa nie
4w Czas Swieca Sprawdz stan 6.3.5
rzeczywisty zaptonowa
4 w Czas Silnik Czyste zebra chfodzace 6.3.6
rzeczywisty
Skréty jednostek czasu:
h Godzina
w tydzien
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6.3 Kontrola i konserwacja
6.3.1 Wymiana oleju silnikowego

®  Stan oleju silnikowego ma duzy wptyw na dziatanie i zywotno$¢ sil-
nika.

Dlatego olej silnikowy musi by¢ regularnie wymieniany:
- Po pierwszym uzyciu urzgdzenia.
- Nastepnie po pierwszych 10 godzinach pracy.

- Nastepnie zawsze po 50 godzinach pracy lub po 6 miesigcach
czasu rzeczywistego (w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej).

Interwat:

Po pierwszym uzyciu urzgdzenia lub
10 godzin pracy lub
50 godzin pracy lub po 6 miesigcach Czas rzeczywisty

Paliwo:
Uniwersalny olej do narzedzi ogrodowych 10W-30 od producenta LIQUI MOLY
llos¢: 100 mi

®  Podana ilo$¢ zostata okreslona podczas pierwszego napetniania.
Stuzy ona jedynie jako punkt odniesienia przy zakupie oleju!
Podczas napetniania maszyny decydujgcy jest poziom odczytany z
bagnetu.

Srodki pomocnicze:

Pojemnik odporny na olej (pojemnos¢ ok. 1 litra)
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Poziom oleju silnikowego w zbiorniku oleju silnikowego

1 Korek gwintowany (z bagnetem) zbiornika oleju silnikowego
2 Oznaczenie minimalnego poziomu napetnienia na bagnecie
3 Otwieranie zbiornika oleju silnikowego

4 Maksymalny poziom napetnienia zbiornika oleju silnikowego

Procedura:
M Maszyna w temperaturze roboczej.

A Nie dotykaj gorgcych czesci urzadzenia, zwtaszcza ttumika -
ryzyko poparzenia!
Umiesci¢ urzadzenie w pozycji pionowej na niepalnej powierzchni i zabe-
zpieczyc¢ przed przewroceniem.
Wyczys¢ zbiornik oleju silnikowego i korek gwintowany zbiornika oleju sil-
nikowego.
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X [

X X X

ESES

©

Odkrec¢ korek gwintowany zbiornika oleju silnikowego.

Wylej olej silnikowy z otworu zbiornika oleju silnikowego, przechylajgc masz.
Olej silnikowy nalezy zebra¢ do pojemnika i zutylizowaé zgodnie z przepisami
| zasadami ochrony srodowiska.

1

\4‘2/’

Otwieranie zblornlka oleju Q{/

Zbiornik paliwa

T —

Ustawi¢ maszyne poziomo (otwor wlewu smaru do skrzyni biegdw u gory) i
zabezpieczyC¢ przed przewrdceniem.

Napetnij zbiornik oleju silnikowego olejem silnikowym.

Okreslona ilo$¢ 60 ml zostata ustalona podczas pierwszego napetnia-
nia. Stuzy ona jedynie jako punkt odniesienia przy zakupie oleju!
Podczas napetniania maszyny decydujgcy jest poziom odczytany z
bagnetu.

Catkowicie wkrec¢ korek zbiornika oleju silnikowego.
Odkre¢ korek gwintowany zbiornika oleju silnikowego.

Sprawdz poziom napetnienia na bagnecie.

Poziom napetnienia musi siegac¢ co najmniej do srodka rowkowanego
obszaru bagnetu

Maksymalny poziom napetnienia nie moze znajdowac sie powyzej srodka
rowkowanego obszaru bagnetu.

W razie potrzeby skoryguj poziom napetnienia i sprawdz ponownie.
Catkowicie wkrec¢ korek zbiornika oleju silnikowego.

Uwaga dotyczaca oleju silnikowego:

Olej silnikowy Universal-Gartengerate-Ol 10W-30 producenta LIQUI

MOLY zalecany przez firme Kernlochbohrer GmbH nadaje sie do sto-
sowania w temperaturach otoczenia od okoto -20 do +45°C.
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6.3.2 Przesmarowac skrzynie biegéw

Interwat:

50 godzin czasu pracy

Paliwo:
Smar do skrzyn biegéw Mobilgrease XHP 222 od producenta Mobil.
llos¢: 50 g

Procedura:
M Maszyna i silnik catkowicie ostygty.

Ustawi¢ maszyne poziomo (otwor wlewowy smaru przektadniowego u
gory) i zabezpieczy¢ przed przewrdceniem.

]

Oczys¢ maszyne z kurzu i brudu w obszarze skrzyni biegow.

]

Zdejmij pokrywe otworu wlewu smaru skrzyni biegow .

5]

Wilej smar do skrzyni biegow.

Zamontowac pokrywe otworu wlewu smaru do skrzyni biegow.
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6.3.3 Zanieczyszczenie Sprawdz filtr powietrza

®  Jesli maszyna jest uzywana w bardzo zapylonym $rodowisku, opera-
tor moze by¢ zmuszony do skrocenia okresu miedzy przeglgdami.
Zanieczyszczony filtr powietrza zmniejsza wydajnos¢ i skraca zywot-
nosc silnika.

Interwat

4 tygodnie w czasie rzeczywistym

Srodki pomocnhicze:

Pojemnik z mieszaning wody i tagodnego detergentu (np. ptynu do mycia
naczyn).

Procedura:

M

X X X X

ESES

Maszyna i silnik catkowicie ostygty.

Ustawi¢ maszyne poziomo (otwor wlewowy smaru przektadniowego u
gory) i zabezpieczy¢ przed przewrdceniem.

Oczy$¢ urzadzenie z kurzu i brudu w obszarze filtra powietrza.
Zdejmij pokrywe filtra powietrza.
Wyjmij wktad filtra z obudowy filtra powietrza.

Sprawdz, czy element filtrujgcy nie jest zabrudzony.
Wyczys¢ zabrudzony element filtra w wodzie zmieszanej z tagodnym de-
tergentem, a nastepnie doktadnie wysusz.

Sprawdz, czy element filtrujgcy nie jest uszkodzony. Wymien uszkodzony
element filtrujgcy.

Wyczysc¢ pokrywe filtra powietrza i wnetrze obudowy filtra powietrza.
W tym celu nalezy uzy¢ szmatki zamoczonej w wodzie zmieszanej z tago-
dnym detergentem, a nastepnie doktadnie wysuszyc.

Wt6z wkiad filtra do obudowy filtra powietrza.

Zatéz pokrywe filtra powietrza.
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6.3.4 Sprawdz zbiornik paliwa pod katem zanieczyszczen

Interwat

4 tygodnie w czasie rzeczywistym

Procedura:
M Maszyna i silnik catkowicie ostygty.

Ustawi¢ maszyne poziomo (otwor wlewowy smaru przektadniowego u
gory) i zabezpieczy¢ przed przewrdéceniem.

]

Oczys¢ maszyne z kurzu i brudu w obszarze zbiornika paliwa.

5]

Sprawdz wnetrze przezroczystego zbiornika paliwa pod kgtem osadow.

5]

Jesli wewnatrz zbiornika paliwa widoczne sg osady:
Wyczys¢ zbiornik paliwa i wymien filtr paliwa.

Wyczys¢ zbiornik paliwa i wymien filtr paliwa

Srodki pomocnicze:

Pojemnik odporny na benzyne (pojemnosc¢ ok. 2 litréw)

Wytrzymaty metalowy drut z haczykiem na jednym koncu.

Paliwo:

Benzyna (co najmniej 92 RON) bez dodatku oleju

Procedura:
N Srodki bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie z benzyna,

patrz rozdziat 5.4.2 "Napetnianie zbiornika paliwa".
M Maszyna i silnik catkowicie ostygty.

Ustawi¢ maszyne poziomo (otwor wlewowy smaru przektadniowego u
gory) i zabezpieczy¢ przed przewrdceniem.

Oczys¢ maszyne z kurzu i brudu w obszarze zbiornika paliwa.
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X X X

X [

5]

K X X X

Wyczys$¢ zbiornik paliwa i korek wlewu paliwa.
Odkre¢ korek zbiornika paliwa.

Wylej benzyne z otworu zbiornika paliwa, przechylajgc maszyne.
Benzyne nalezy zebrac do pojemnika i zutylizowa¢ zgodnie z przepisami i
zasadami ochrony srodowiska.

Oczys¢ wnetrze zbiornika paliwa. Usung¢ osady.

Wyciggnij przewdd paliwowy ze zbiornika paliwa przy filtrze paliwa za
pomocg metalowego drutu.

& " S L b/
D

Odtacz filtr paliwa od przewodu paliwowego i zutylizuj go zgodnie z przepi-
sami i zasadami ochrony srodowiska.

Zamontuj nowy filtr paliwa na przewodzie paliwowym.
Wt6z przewdd paliwowy z filtrem paliwa do zbiornika paliwa.
Wilej benzyne do zbiornika paliwa.

Zatoz korek wlewu paliwa na zbiornik paliwa.
Sprawdz zbiornik paliwa i korek wlewu paliwa pod katem wyciekdow.
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6.3.5 Sprawdz swiece zaptonowa

Interwat

4 tygodnie w czasie rzeczywistym

Srodki pomocnicze:

Szczotka druciana

Procedura:
M Maszyna i silnik catkowicie ostygty.

Ustawi¢ maszyne poziomo (otwor wlewowy smaru przektadniowego u
gory) i zabezpieczy¢ przed przewrdceniem.

5]

Oczy$¢ obszar wokét silnika z kurzu i brudu.

[x]

Zdejmij pokrywe silnika.

[x]

Zdejmij nasadke swiecy zaptonowej ze swiecy zaptonowe;.

5]

Wykre¢ swiece zaptonowg z silnika.

5]

Wyczys¢ swiece zaptonowg. UsungC nagar w obszarze elektrod za
pomocg szczotki drucianej.

©

Wyeliminowac przyczyne zanieczyszczenia swiecy zaptonowe;.
Mozliwe przyczyny to Zanieczyszczony filtr powietrza, niekorzystne
warunki pracy.

Sprawdz stan swiecy zaptonowej, a zwtaszcza elektrod.
Jesli Swieca zaptonowa jest uszkodzona lub elektrody sg wypalone, nalezy
ja wymienic. Nalezy uzyé nowej $wiecy zaptonowej CMR7H.
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Sprawdz odstep miedzy elektrodami.

Odstep miedzy elektrodami musi wynosi¢ od 0,5 do 0,7 mm.
W razie potrzeby skoryguj odstep miedzy elektrodami.

il

0. 5-0. Tmm

T

T

Wkrec Swiece zaptonowg do silnika.

Zatoz nasadke swiecy zaptonowe;j.

Zamontowac pokrywe silnika.
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6.3.6 Wyczys¢é zebra chtodzace silnika

®  Maszyna jest wyposazona w silnik chtodzony powietrzem.
Dobre odprowadzanie ciepta przez zebra chtodzgce silnika ma
kluczowe znaczenie dla bezawaryjnej i dtugotrwatej pracy.
Zanieczyszczenia na zebrach chtodzgcych utrudniajg odprowadzanie
ciepta i dlatego nalezy je regularnie usuwac.

A Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac ostrych ggbek ani
metalowych przedmiotow. Mogg one uszkodzi¢ powierzchnie
urzadzenia.

Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac¢ myjek wysokocisni-
eniowych, strumieni wody ani sprezonego powietrza. Ostry strum-
ien wody lub powietrza moze uszkodzi¢ urzgdzenie.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ zadnych substanc;ji
zrgcych, szkodliwych ani szkodliwych dla srodowiska.

Interwat

4 tygodnie w czasie rzeczywistym

Srodki pomocnicze:

Pojemnik z mieszaning wody i tagodnego detergentu (np. ptynu do mycia
naczyn).

Procedura:
M Maszyna i silnik catkowicie ostygty.

Ustawi¢ maszyne poziomo (otwor wlewu smaru do skrzyni biegdw u gory) i
zabezpieczyC€ przed przewrdceniem.

5]

Oczy$¢ obszar wokét silnika z kurzu i brudu.

]

Zdejmij pokrywe silnika.

]

Usung¢ kurz, brud i osady z zeber chtodzgcych silnika.
W tym celu nalezy uzy¢ szmatki zamoczonej w wodzie zmieszanej z tago-
dnym detergentem.

Zamontowac pokrywe silnika.
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Instrukcja obstugi

Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT

7 Rozwigzywanie probleméw

Jesli podczas pracy urzadzenia wystgpi usterka, nalezy najpierw sprobowac
usung¢ jg samodzielnie, korzystajgc z ponizszych informacji.

Jesli nie jestes w stanie samodzielnie usung¢ usterki, skontaktuj sie z firmag

Kernlochbohrer GmbH.
Awaria Mozliwa przyczyna Rozwigzywanie Rozdziat
probleméw
Trudnosci z Sprawdz, czy sSwieca Wyczys¢ swiece 6.3.5
uruchomieniem zaptonowa nie jest zaptonowa.
zimnego silnika mokra.
Sprawdz, czy swieca Wymien swiece 6.3.5
zaptonowa wytwarza is- | zaptonowa.
kre.
Trudnosci z Sprawdz, czy paliwo Napetnij zbiornik | 5.4.2
uruchomieniem zostato zuzyte. paliwa.
Egtpz"‘;?:?gﬂiu Sprawdz, czy filtr paliwa | Wymien filtr 6.3.4
nie jest zatkany. paliwa.
Sprawdz, czy na elektro- | Wyczys$¢ swiece 6.3.5
dach swiecy zaptonowej | zaptonowsg i filtr +
nie ma osadow powietrza. 6.3.3
weglowych.
Sprawdz, czy gaznik nie | Wyczys$¢ gaznik.
jest zatkany.
Niska predkosc¢ Sprawdz, czy przewod Wyczys¢ lub wy- | 6.3.4
lub staba wyda- paliwowy lub filtr paliwa | mieh
jnosc¢ nie sg zatkane.
Sprawdz, czy filtr po- Wyczysc¢ filtr po- 6.3.3

wietrza nie jest zatkany.

wietrza.

Nietypowy po- Sprawdz, czy ruchome Wymien zuzyte
ziom hatasu czesci nie sg mocno czesci.
zuzyte.
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8 Czesci zamienne

8.1 Palownica
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Instrukcja obstugi

~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT
Nie. | Oznaczenie llos¢ Nie. | Oznaczenie llos¢
1 Silnik benzynowy XY 139 1 32 Cylinder 1
2 Koto pasowe 1 33 Sredni naktad papieru 1
Sruba imbusowa z gniazdem .
3 szesciokgtnym M5x12 3 34 Przednia klapa 1
4 Podktadka elastyczna 5 3 35 Elastyczna podkfadka 8 8
. . Sruba imbusowa z gniazdem
5 Ptyta dociskowa tozyska 1 36 szesciokatnym M8x 20 4
6 ;_;zsysko kulkowe zwykie 6202- 3 37 Obstuga przedniego papieru 1
7 Mate koto zebate stozkowe 7-2 1 38 Pierscieh z mtotkiem 1
8 Przektadnia redukcyjna 1 39 Mtotek 1
9 Korek oleju 1 40 Zatrzask 2
10 | O-ring 50x1,5 do korka wlewu 1 41 | Pierscien uderzeniowy 2
oleju
Sruba imbusowa z gniazdem
i szesciokgtnym M6x 16 ! 42 Wplyw !
12 Elastyczna podktadka 6 9 43 Plyta nosna 1
13 Posiadacz 1 44 Sze$ciokatna nakretka kotnier- 5
zowa M18x1.5
14 tozysko igietkowe HK152316 1 45 Trzpien udarowy 11
15 Wat korbowy 1 46 Dysza ubijajgca 1
. Sruba imbusowa z gniazdem
16 Klucz réwnolegty A5x5x10 1 47 szesciokgtnym M8x 20 4
17 ;_;zsysko kulkowe zwykie 6003- 1 48 Wewnetrzna gtowica pala 77 1
18 Ptyta dociskowa tozyska 6003 1 49 Tuleja podtrzymujaca pal 80 1
19 Sruba krzyzakowa M5x14 4 50 Tuleja podtrzymujgca pal 45 1
Duze koto zebate stozkowe 28- Gtowica gwintu przytgczenio-
20 1 51 2
2 wego
21 Blokada watu 16 1 52 Nakretka stopniowa 2
22 Tylna podpérka papieru 1 53 Sprezyna uchwytu 38x27x2,5 4
23 Pin rownolegty 4x10 2 54 Uchwyt 1
o4 | Pokrywa przekiadni re- 1 55 | Miekki uchwyt 1
dukcyjnej
Sruba imbusowa z gniazdem
25 szesciokgtnym M5x 20 4 56 Nakretka uchwytu 1
Sruba imbusowa z gniazdem . N
26 szesciokgtnym MBx 20 8 57 Tuleja pozycjonujaca 2
27 Uszczelka cylindra 1 58 Rama uchwytu 1
28 Korbowdd 1 59 Rama z miekkim uchwytem 1
Sruba imbusowa z gniazdem
29 Thok 1 60 sze$ciokgtnym M6x 40 2
30 Sworzen tloka udarowego 1 61 Przetacznik kombinowany 1
31 | Pierscien tiokowy g2 | Uchwytprzefgcznika Tuleja 2
prowadzaca
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8.2 Silnik
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Instrukcja obstugi

~ Zmotoryzowany kafar "Joey" PR-38/4T-LIGHT
Nie. | Oznaczenie llos¢ Nie. | Oznaczenie llos¢
1 Sruba kotnierzowa M5X15 7 43 Uszczelka gaznika 1
2 Pokrywa cylindra 1 44 Gaznik 1
3 Sruba kotnierzowa M5x12 3 45 | Wewnetrzna pokrywa filtra po- 1

wietrza
4 Pokrywa drzwiczek wentylacy. 1 46 Sruba kotnierzowa M5x22 6
5 Separator oleju i gazu 1 47 Element filtrujacy 1
6 Wewnetrzny cylinder ekranujgcy | 1 48 Obudowa filtra powietrza 1
7 Sruba M4x8 4 49 Pierwszy pierscien ttokowy 1
8 Pierscien uszczelniajgcy 1 50 Drugi pierscien ttokowy 1
9 Ostona powietrzna Pierscien usz. | 1 51 Squeegee 2
10 Fotel z zawieszeniem pneumaty. | 2 52 Sprezyna amortyzatora 1
" Drzwi pneumatyczne 2 53 Ttok 1
12 Wahacz wydechu 1 54 Montaz watu korbowego 1
13 Wahacz wlotowy 1 55 Sworzen ttokowy 1
14 | Sruba wahacza 2 56 | Mata uszczelka 1
15 Wahacz wylotowy Blok ciggnacy | 1 57 Wskaznik poziomu oleju 1
16 Blok ciggnacy wahacza wilotow. 1 58 O-ring14x2.65 1
17 Zsynchronizowane pasmo 1 59 Klucz do drewna 3x5x13 1
18 Przektadnia krzywkowa 1 60 Duza uszczelka olejowa 1
19 Rolka sworznia krzywki 1 61 Piyty sprezynowe 1
20 Dysk startowy 1 62 Rotator magnetyczny 1
21 Rozrusznik 1 63 Nakretka M8 1
22 Ptaska uszczelka kolektora dolot. | 1 64 Piecze¢ B 2
23 Maty pierscien 1 65 Zespot bloku zaciskowego 1
24 Dolna ostona ttumika 1 66 Tarcza ksztattujgca fale 2
25 Nakretka kotnierzowa M5 2 67 Wat Srubowy 1
26 Zespot Srub 2 68 Pin B4x8 4
27 Thumik 1 69 Obudowa magnesu 1
28 Ttumik 1 70 Dolny wat korbowy 1
29 | Swieca zaptonowa 1 71 | Sruba kotnierzowa M5x32 4
30 Cylinder 1 72 Korek zbiornika paliwa 1
31 Zacisk wysokiego napiecia 1 73 Kolektor dolotowy 1
32 Magnes stojana 1 74 | Wewnetr. pokrywa zbiornika oleju | 1
33 Sruba montazowa M4x14 2 75 Zaslepka 1
34 Linia zatrzymania 1 76 Pojemnik na farsz 1
35 Klapa wydechowa 1 77 Gumowy amortyzator 4
36 Drzwi wejsciowe 1 78 Zbiornik oleju 1
37 Rurka wyréwnawcza 1 79 Zatyczki do rur 1
38 Maty pierscien (A) 1 80 Przewdd powrotny oleju 1
39 Pierscien uszczelniajgcy kolek- 1 81 Rura wlotu oleju 1
tora dolotowego
40 Nakretka M5X55 2 82 Filtr oleju opatowego 1
41 Czesc kolektora dolotowego 1 83 Uchwyt sworznia ttokowego 2
42 Rura odptywowa 1
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9 Deklaracja zgodnosci UE

Producent/dystrybutor

Kernlochbohrer GmbH
Geigersbuhlweg 52
72663 GroRbettlingen
Niemcy

niniejszym oswiadcza, ze nastepujgcy produkt
Opis produktu: Zmotoryzowany kafar
Typ: PR-38/4T-LIGHT

jest zgodny ze wszystkimi odpowiednimi postanowieniami obowigzujgcych przepiséw prawnych (dalej)
- w tym z ich zmianami obowigzujacymi w momencie sktadania deklaracji. Niniejsza deklaracja
zgodnosci jest wydawana na wylgczng odpowiedzialno$¢ producenta. Niniejsza deklaracja odnosi sie
wytgcznie do maszyny w stanie, w jakim zostata wprowadzona na rynek; czesci i/lub modyfikacje
zamontowane pozniej przez uzytkownika koncowego nie sg brane pod uwage.

Zastosowano nastepujgce przepisy prawne:
Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Zastosowano nastepujgce zharmonizowane normy:

ENISO 12100 Bezpieczenstwo maszyn - Ogélne zasady projektowania - Ocena ryzyka i zmniejs-
zanie ryzyka (1ISO 12100:2010)

EN 62841 Narzedzia reczne o napedzie elektrycznym, narzedzia przenosne oraz maszyny do
pielegnaciji trawnikéw i ogrodow - Bezpieczenstwo uzytkowania - Czes¢ 1:
Wymagania ogolne (IEC 62841-1:2014, zmodyfikowana + Cor. 1:2014 + Cor.
2:2015); wersja niemiecka EN 62841-1:2015 + AC:2015

Imie i nazwisko oraz adres osoby upowaznionej do sporzgdzenia dokumentacji technicznej:
Kernlochbohrer GmbH | Geigersbihlweg 52 | 72663 Grol3bettlingen | Niemcy

GroRbettlingen 2025-04-14
Kernlochbohrer GmbH

S A %/
@) Pillat

Dyrektor zarzadzajgcy / dyrektor generalny
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